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Original: francés

Carta de fecha 19 de febrero de 2010 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de Burkina Faso ante
las Naciones Unidas

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de enviarle adjunta
una copia del comunicado de prensa de fecha 17 de febrero de 2010 del Facilitador
del didlogo directo entre las partes de Cote d’Ivoire, el Excmo. Sr. Blaise Compaoré,
Presidente de Burkina Faso, en relacion con el proceso politico en Cote d’Ivoire
(véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Bonaventure Koudougou
Ministro Consejero
Encargado de Negocios interino
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Anexo de la carta de fecha 19 de febrero de 2010 dirigida

al Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado

de Negocios interino de la Mision Permanente de Burkina
Faso ante las Naciones Unidas

Comunicado de prensa del Facilitador del dialogo directo
entre las partes de Cote d’Ivoire

Uagadugu
17 de febrero de 2010

1. El 11 de febrero de 2009, el Excmo. Sr. Blaise Compaoré, Presidente de
Burkina Faso, Facilitador del didlogo directo entre las partes de Coéte d’Ivoire,
celebro consultas en Uagadugu con las diferentes partes de ese pais, concretamente
La Majorité Présidentielle (LMP), Rassemblement des Houphouétistes pour la
Démocratie et la Paix (RHDP) y el Presidente de la Comision Electoral
Independiente, a fin de buscar soluciones a las dificultades surgidas en las ultimas
semanas durante la ejecucion del proceso electoral, y tras la verificacion interna de
429.000 casos conflictivos efectuada por la Comisién Electoral Independiente.

2. Cabe observar los notables avances logrados en el proceso -electoral,
principalmente la elaboracion de un registro electoral provisional de 5.300.000
personas cuyos datos fueron verificados por el Instituto Nacional de Estadistica
y SAGEM.

3. Los interlocutores politicos de Cote d’Ivoire manifestaron sus diferentes
preocupaciones en cuanto a la evolucion reciente del proceso de solucidn de la crisis
y sefialaron su compromiso con el mantenimiento de los logros alcanzados y la
aplicacion continuada del Acuerdo Politico de Uagadugu.

4.  El Facilitador siguid con atencion el discurso pronunciado ante la nacion por el
Excmo. Sr. Laurent Gbagbo, Presidente de la Republica de Cote d’Ivoire, el 12 de
febrero de 2010, en el que anuncid su decision de adoptar medidas excepcionales
para eliminar todos los posibles obstaculos para el proceso y permitir la
organizacion de elecciones justas y transparentes.

5. A este respecto, el Facilitador desearia alentar al Presidente Laurent Gbagbo a
que actlie con la mayor rapidez posible para reactivar el proceso electoral a fin de
lograr su culminacién satisfactoria y conforme a las disposiciones pertinentes del
Acuerdo Politico de Uagadugt, cuyos logros, ademas se comprometioé a mantener.

6.  El Facilitador desearia alentar también al Primer Ministro, Sr. Guillaume Soro,
que sigue ocupando su cargo, a que continie con el mismo empefio que ha mostrado
hasta ahora por llevar a cabo con éxito y con un espiritu incluyente el proceso de
solucion de la crisis, del que es responsable, hasta concluirlo de manera
satisfactoria.

7. El Facilitador insta a que siga imperando el espiritu de didlogo e intercambio
permanente de opiniones que siempre ha prevalecido en el marco de los mecanismos
previstos por el Acuerdo Politico de Uagadugu y los acuerdos de paz anteriores.

8. A este respecto, el Facilitador envid una carta de fecha 15 de febrero de 2010
al Presidente de la Republica de Cote d’Ivoire, que fue transmitida ese mismo dia a
su destinatario por el Sr. Boureima Badini, Representante especial del Facilitador.
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9. El Facilitador exhorta a los interlocutores politicos, a los medios de difusion
publicos y privados, a las fuerzas vivas de Cote d’Ivoire y al conjunto de la
poblacion a que mantengan la calma y la moderacion.

(Firmado) Blaise Compaoré
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